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PRO Line Kaminer
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RUNA - TEKNISKA RITNINGAR
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Bestédndig Farg - spisinsats tackt med en specialdesignad
fargblandning, med Okad reptélighet och kdnnetecknas av en
enhetlig och slat struktur, vdrmebesténdig farg, avger inte lukt.
Staldorrar av sluten profil, stabila och motstdndskraftiga mot
péfrestningar.

Eldstadsglas - forstklassig varmebestandig keramik fran det
vélkdnda varumarket Schott. Det ar certifierat for kvalitet och
sékerhet.

System For rent glas - anvandningen av en luftridd gér att du kan
halla glaset rent.

Dekorglas - Ger en modern och elegant design, férstorar insatsens
front visuellt och garanterar en utmarkt vy 6ver elden.

Handtag - ett integrerat handtag, osynligt vid forsta anblicken,
diskret integrerat i dérrkarmen.

Dorrstangning som standard - en mekanism som implementeras av
en dragfjader som genererar den kraft som behdvs for att dterfora
dorren till stangt lage.

Fotter - justerbara nivelleringsfétter med plastbas.

LufttillFérsel Fran utsidan - luftintaget sker med hjélp av en extern
stos (med majlighet till anslutning bade bakifran och underifran).

Deflektor - enheten &r utrustad med tva deflektorer. Detta 6kar
forbranningseffektiviteten och garanterar béttre energiutnyttjande.

TERMOTEC foder - ett material som ger en effektiv forbranning,
ackumulerar varme och hojer temperaturen i eldstaden. Det ger den
oppna spisen ett elegant utseende. Den finns i vitt eller svart.

Ventilation av forbranningskammaren - ett genomarbetat trippelt
lufttillFérselsystem inuti eldstaden, vilket méjliggér exakt kontroll av
férbranningen.

Forsankt Forbranningskammare - en specialprofilerad, forsankt

bottenplatta som ger komfort vid lastning av ved. Den férhindrar att
aska faller ut.

Asklada och galler - hallbart galler i gjutjérn, under vilket det finns
en praktisk och |8stagbar askl&da fér enkel rengéring.

Topplatta tillverkad av 5 mm tjockt stal

Fri installation - méjlighet att montera avgasutloppet b&de
uppifran och bakifran pa enheten. Levereras med ett maskeringslock
som m&jliggér installation i nivé med topplattan.




RUNA INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNING

Tack fér att du handlar av oss och valjer var kamin for att vdrma upp ditt hem. Var

eldstad har skapats med tanke pa din sdkerhet och komfort. Lés igenom alla delar

av denna handbok noggrant innan du bérjar installera och anvanda den. Om du har
nagra fragor eller funderingar kan du kontakta Spis & Kaminboden. Telefon

- 0430 690 580.

Kratki &r en valkand och respekterad tillverkare av kaminer, bdde pa den polska
och den europeiska marknaden. Vara produkter tillverkas pa grundval av restriktiva
standarder. Varje eldstad som tillverkas av féretaget genomgar fabrikens
kvalitetskontroll, under vilken den klarar de rigorosa sakerhetstester.
Anvandningen av hégkvalitativa material i produktionen garanterar en smidig och
palitlig drift av var produkt fér slutanvandaren. Denna instruktionsbok innehaller all
information som kravs foér korrekt anslutning, drift och underhall av er braskamin.
VIKTIGT! Se till att eldstaden anvands pa ratt satt: elda med ratt ved, rengér den
regelbundet och kaminen ger dig mdnga underbara och varma héstar och vintrar.
Har &r nagra riktlinjer fér korrekt underhall av Kratki.pl eldstader.

1. kaminen skall installeras och monteras enligt manual och godkannas av ert
sotardistrikt innan anvandning.

2. Installation kan géras av er som privatperson men ar ni osdker sa kontakta
kvalificerad hantverkare inom omradet.

3. Anvand torrt I6vtrd med en maximal fukthalt pd 20 % foér férbranning.
5. avlagsna regelbundet aska fran askladan.

6. Overhetta inte kaminen: 1 kg ved med en fukthalt p& upp till 20 % antas ge en
effekt pa 3 kW.

Belastningen maste vara kompatibel med den deklarerade nominella effekten. Om
den deklarerade effekten &r 6 kW ska lasten vara 2 kg ved. Spisens staldelar far
endast reng0ras nar de ar torra,

® spisen far inte utsattas for fukt. INLEDNING

For att undvika brandrisk maste braskaminen installeras i enlighet med de
tillampliga standarder och tekniska regler som hanvisas till i handboken.
Installationen maste utféras av en professionell eller kvalificerad person. Kaminen
uppfyller standarden EN 13240 och ar CE-markt. Folj alltid de foreskrifter som
géller pa den plats dar braskaminen installeras. Braskaminen maste installeras i
enlighet med gallande byggnormer.
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RUNA INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNING

Kaminen maste placeras pa ett sakert avstand fran brandfarliga produkter. ( se
matt mot icke brannbart material ) Det kan vara nédvandigt att skydda kaminens
bakomvarande vagg och omgivande material. Braskaminen maste placeras pa ett
fast, icke brannbart underlag. Golvskydd, klinker, sten eller liknande.

Om skorstenen ger daligt drag bér du 6vervaga att lagga nya ror. Lat en
skorstensfejarméstare inspektera rokréret och |13t ett auktoriserat foretag utfora
eventuella &ndringar s3 att de dverensstammer med lokala bestammelser.

® SYFTE

De fristdende kaminerna som tillverkas av kratki.pl ar spisar med manuell
bransle-inmatning. De &r avsedda for l6vtréa sdsom avenbok, ek, bok, akacia, alm,
I16nn, bjork med en fukthalt pd <20 %. De fungerar som en extra varmekalla i de
rum dar de ar installerade.

o INLEDANDE INFORMATION

For att undvika brandrisker maste kaminen installeras i enlighet med de relevanta
bestammelserna i byggbestammelserna och de tekniska anvisningarna i denna
installationsoch bruksanvisning.

Utformningen av eldstadsinstallationen bér utféras av en kvalificerad specialist.
Innan ni eldar férsta gdngen maste ett sotare godkanna er installation.

Installationen av kaminen maste utféras i enlighet med bestammelserna i de
standarder som galler pa detta omrade, kraven i byggreglerna och de
brandsakerhetsstandarder som géller pa detta omrade. Detaljerade féreskrifter fér
byggsakerhet, brandsakerhet och driftsakerhet finns i de férordningar och
byggbestammelser som galler i respektive land.

® VAL AV BRANSLE

Tillverkaren rekommenderar att man anvander ved av |6vtrad som bok, avenbok,
ek, al, bjork, ask etc. De ska ldggas horisontellt pa gallret. Anvénd inte for 1dnga
vedtran och stapla dem inte vertikalt, eftersom de kan hindra sekundarluftflédet
och kan skada spiskomponenterna, t.ex. glaset, om de valter.

- Fukthalten i veden som anvands for att elda apparaten bor inte dverstiga 20 %,
vilket motsvarar ved som har lagrats i 2 &r efter avverkning och lagrats under
tak.
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RUNA INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNING

® Bransle som inte rekommenderas

Undvik att elda med ved som har en fukthalt p& mer &n 20 %, eftersom detta kan
leda till att de angivna tekniska parametrarna inte uppnas

- minskad varmeeffekt. Det &r inte tillradligt att anvéanda endast barrtrad eller
stubbved for att elda kaminen, eftersom dessa

gor att kaminen brinner intensivt och kraver tatare rengéring. Olampligt bransle
paverkar ocksd graden av nedsmutsning av glaset.

® Forbjudet bransle

Foljande far inte férbrannas i varmaren: mineraler (t.ex. kol, tropiskt tra (t.ex.
mahogny), kemiska produkter eller vatskor som olja, alkohol, bensin, naftalen,
laminerade skivor, impregnerade eller pressade trabitar sammanbundna med lim,
skrap. Om andra branslen ar tilldtna anges detta pa typskylten. FORBEREDELSER
FOR INSTALLATION Er braskamin levereras fardig for installation. Efter uppackning
maste enheten kontrolleras med funktionen hos: avseende fullstandighet i enlighet
med denna bruksanvisning. Kontrollera dessutom

- mekanismen for justering av lufttillférseln till forbranningskammaren
(askladan);

- framddrrens ldsmekanism (gangjarn, handtag);
glasrutornas skick.

- installation av kaminen far utféras efter ett positivt resultat av en
skorstensfejarmastares

expertutldtande om rokréret.

® ANSLUTNING TILL SKORSTEN

Skorstensdraget bor vara 12 Pa.
- minsta drag

- 6 =x1Pa,

- medel, rekommenderat drag

- 12+ 2Pa,
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RUNA INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNING

- maximalt drag

- 15 *2Pa.

Exempel pa anslutning till en skorsten:

Rokgaskanal

obrénnbart
material

N i

. 3 : |
|

renare

—

Diametet-péansittthingen
till rokroret.

@ VENTILATION | DET RUM DAR KAMINEN AR INSTALLERAD

Rummet dar spisen ska installeras maste ha en volym som motsvarar férhallandet
4 m3 x 1 kW av kaminens nominella varmeeffekt, men inte mindre an 30 m3.
Dessutom ska det ha ett effektivt ventilationssystem och tillhandahalla den
nédvandiga mangden luft som kravs for att spisen ska fungera korrekt.

Man antar att det behdvs cirka 8 m3 |uft for att forbranna 1 kg ved. | rum med
mekanisk ventilation eller mycket tata fonsterkarmar maste en individuell
lufttillférsel till forbranningskammaren anvandas. Helst ska ett friskluftsintag fran
utsidan anvandas fér detta andamal. Férbranningsluftintaget bér valjas sa att det
inte kan bli igensatt. En effektiv forbranning garanteras genom att man ansluter
intaget av uteluft. Inloppsgallren i rumsventilationssystemet bor sakras mot
sjalvstangning.
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RUNA INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNING

Externt luftintag - metoder for anslutning.

Ventilation av férbrénningskammaren kan ske fran rummet eller frdn utsidan. Om
kaminen tar in luft fran rummet bor den ha ett effektivt
tillufts-/franluftsventilationssystem.

Otillracklig syretillforsel till féorbranningskammaren kan leda till: problem med att
tanda spisen, mycket rok pa glaset, rok i rummet, ineffektiv férbranning. Spisen har
ett inbyggt luftintag fran utsidan

- intagsstos @ 100, 125 mm (beroende pa modell). Justeringen av den primara
luften under gallret utfors av en enda mekanism (regulator) placerad under
insatsdorren. Spisen ar utrustad med ett tredubbelt luftsystem for
forbranningskammaren, primaroch sekundarluft. Férdelningen av luft till
forbranningskammaren sker i utrymmet (luftkammaren) under plattan

- gallret pa vilket forbranningen sker. Primarluft tillférs under gallret som &r
placerat i forbranningskammarens golv. Sekundarluft tillférs genom en sarskild
kanal (placerad pa spishallens bakvagg), genom ett system av hal, in i
féorbranningskammaren. Sekundarforbranningen bestar av efterbranda partiklar
i roken. Spisen har ocksa ett luftriddsystem.

Luften som leds genom luftstyrningen "sveper" éver glaset sa att eld och rék dras
bort frén glaset, vilket avsevart minskar sotbildningen. P3 sa satt tillférs syre till
den dvre delen av férbranningskammaren, dar de gaser som bildas vid férbranning
av tra efterférbranns, vilket minskar utslappen av skadlig CO till atmosfaren.
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RUNA INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNING

Den praktiska bedémningen av fuktinnehallet i det trédbransle som anvands ar
féljande. Tré som ska ha en fukthalt pa 18-20 % maste lagras under en period av
18-24 manader eller genomga en torkningsprocess i ugnar. Nar fukthalten i traet
minskar okar dess varmevarde, vilket innebar ekonomiska besparingar

- upp till 30 % av den totala vikten tra som behovs for en uppvarmningssasong.
Om tra med for hég fukthalt anvands for forbranning kan det leda till
Overdriven energiforbrukning for att avdunsta fukten och bildning av kondensat
i skorstenen eller férbranningskammaren, vilket paverkar uppvarmningen av
rummet. Ett annat negativt fenomen som observerats vid anvandning av tra
med for hog luftfuktighet ar kreosot, en avlagring som forstor rokroret och som
i vissa fall kan antandas och orsaka en skorstensbrand. Det ar darfor Iampligt
att anvanda lovtrad som ek, bok, avenbok och bjork. Barrtrad kdnnetecknas av
lagre energivarden, och férbranning av dem orsakar intensivt brant glas.

® UNDERHALL AV FRISTAENDE RUMSVARMARE

Underhall av spisen och rékkanalerna bestar av féljande riktlinjer. Det periodiska
eller schemalagda underhallet av spisen omfattar: borttagning av aska, rengéring
av vindrutan, rengdring av férbranningskammaren, rengoéring av rokroret.

® UNDERHALL AV ROKKANALER

Grunden for en korrekt och saker drift av spisen ar en korrekt rengjord och
underhallen skorsten. Anvéndaren ar skyldig att rengdra skorstenen i enlighet med
géllande bestdmmelser. Hur ofta skorstenen ska rengéras och underhéllas beror pa
dess isolering och pa vilken typ av ved som anvénds. Anvandning av obehandlat
tré med en fukthalt pad mer an 20 % eller barrtrd medfor risk for soteld i skorstenen
pa grund av att ett tjockt lager av lattantandligt kreosot bildas, vilket maste
avlagsnas regelbundet. Ett kreosotskikt som inte avlagsnas inuti
skorstensinfodringen forstor tatningen och bidrar aven till korrosion. Det finns
darfér ett behov av regelbunden inspektion och underhall av spisen och tillhérande
komponenter.

@ RENGORING AV UGNEN

Spisens staldelar far endast rengéras torrt. Spisen far inte utsattas for fukt.
Eldstaden maste rengdras och inspekteras noggrant fére och efter varje
eldningssasong
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RUNA INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNING

- om aska ldmnas i askladan under en langre tid kommer det att orsaka kemisk
korrosion av asklddan. Rengér eldstaden med jamna mellanrum under
anvandning (hur ofta detta ska géras beror pa vilken typ av ved som anvands
och dess fukthalt). Anvand en eldgaffel, skrapa, borste, skorstensfejare eller
askseparator for att rengora forbranningsdelarna.

® RENGORING AV GLASET

Glaset blir varmt och bor darfér rengdras nar eldstaden har svalnat. Anvand endast
godkanda rengéringsmedel for detta andamal. Anvand endast godkénda
rengéringsmedel for detta &ndamal (anvand dem inte pa braskaminen). Anvand
inte slipande rengoéringsmedel, de kan repa glaset. Applicera inte
glasrengéringsmedlet direkt pa glaset, utan endast pa papper eller en trasa.
Droppande vatska kan orsaka korrosion pa spisens stalkomponenter och férlust av
packningarnas dampande egenskaper.

e DORRAR/TATNINGAR

Friktionsytorna pa luckans gangjarn och ldsmekanism bér smérjas d& och dad med
grafitfett. Inspektera och rengor hela spisen foére varje eldningssasong. Var sarskilt
uppmarksam pa packningarnas skick och byt ut dem fére eller efter varje
uppvarmningssasong eller om du marker slitage.

@ AVLAGSNANDE AV ASKA

Askan skall avlagsnas fore varje uppstart av spisen. Om spisen inte anvands
regelbundet ska askan avlagsnas efter tandning och nedkylning av spisen. Detta
gdrs genom att tdmma askbehallaren som &r placerad under gallret. Askan bér
tdmmas regelbundet fér att férhindra att aska faller ut ur eldstaden. Lat inte askan
falla 6ver hindret. Aska ska avlagsnas fran en kall spis.

® UTVALDA MODELLER MED KAKELALTERNATIV

Kakel

- Pa grund av tillverkningsprocessen har kakel unika egenskaper fér varje
produktionssats. Darfér kan de uppvisa latt missfargning, nyansskillnader eller
harfina sprickor pa ytan. Dessa egenskaper utgdr inte ett fel och paverkar inte
produktens funktion. De kan inte heller utgéra grund for reklamation av spisen.
Vid férvaring, transport och installation av kakelugnen ar det absolut
nédvandigt att skydda kakelbeldggningens yta fran mekaniska skador.
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RUNA INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNING

® BEVARANDE AV KAKELPLATTOR

Anvand en torr bomullstrasa eller pappershanddukar for att rengoéra plattorna.
Anvand inte: spraya rengéringsmedel pa kakelytan och anvand en fuktig trasa
(sarskilt pd en varm spis). Fukt kan géra de sma harfina sprickorna pa de
keramiska ytorna mer synliga, sarskilt pa ljusa farger, denna atgard kan ocksa fa
fogarna att spricka. Det ar forbjudet att anvanda slipmedel som ar vassa och kan
repa plattornas yta, liksom kaustiska medel. Obs: Allt underhdlisarbete far endast
utféras nar apparaten ar i kylt tillstand.

® RESERVDELAR

Om vissa delar behéver bytas ut efter m&nga ar, kontakta din aterférsaljare eller
nagon av vara representanter. Nar du bestaller reservdelar ska du ange
uppgifterna fran typskylten pa baksidan av garantikortet, som maste sparas aven
efter att garantin har 16pt ut. Med dessa uppgifter och var fabriksdokumentation
kommer aterférsaljaren att kunna leverera alla reservdelar pa kort tid.

@ AVVIKELSER SOM KAN UPPSTA UNDER DRIFT

Under drift av apparaten kan vissa avvikelser som indikerar felfunktioner uppsta.
Detta kan bero pa felaktig installation av apparaten utan att félja gallande
byggregler eller bestdmmelserna i denna manual, eller av oberoende skal, till
exempel miljén. De vanligaste orsakerna till felfunktion hos apparaten listas nedan,
tillsammans med hur man léser dem.

a) Rokretur med 6ppen dorr:
- doérren dppnas for snabbt (6ppna dérren ldngsamt); stang primarluftspjallet

- om ett rékrdr &r monterat som en dragregulator, 6ppna rékroret varje gang
dorren 6ppnas;

- otillracklig lufttillférsel i det rum dar apparaten ar installerad (sakerstall
tillracklig ventilation i rummet eller tillfor luft till forbranningskammaren i
enlighet med instruktionerna i bruksanvisningen om detta ar magjligt for den
valda modellen);

- atmosfariska férhallanden: 1&gt tryck, dimma och nederbérd, snabba
temperaturférandringar;

- otillrackligt drag (13t en sotare kontrollera rékréret).

b) Fenomen med otillracklig uppvarmning eller slackning:
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c)

d)

e)

RUNA INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNING

for liten mangd bransle i eldstaden (fyll eldstaden enligt anvisningarna);

for mycket fukt i veden som anvands for forbranning (anvand ved med en
fukthalt pd hogst 20 %) en stor del av den tillférda energin gar forlorad i
forbranningsprocessen. energiforlust genom avdunstning av vatten:

otillrackligt skorstensdrag (utfor en inspektion av skorstensroret).
Fenomen med otillrdcklig uppvarmning trots god férbranning i eldstaden:

"Mjukt" trd med lagt varmevarde (anvand tré som rekommenderas i
bruksanvisningen);

For mycket fukt i veden som anvands for forbranning (anvand ved med en
fukthalt pa upp till 20 %);

trd som ar for fragmenterat, trébitar som &r for tjocka: (d) Overdriven
nedsmutsning av glaset:

Otillracklig férbranning (eldning med mycket 1ag 1dga, anvand endast torrt tra
som bransle);

For mycket nedsmutsning av glaset. torrt tré som bransle);

anvandning av hartsartade barrtrad eller vat ved som bransle (anvand torr
I6vved enligt anvisningarna i eldstadskaminens bruksanvisning).

Korrekt funktion kan paverkas av atmosfariska férhallanden (fuktighet, dimma,
vind, atmosfariskt tryck) och ibland av narliggande héga féremal.

| handelse av aterkommande problem, kontakta en skorstensfejarmastare for att
bekrafta orsaken till ett sddant tillstand och ange den basta Iésningen pa
problemet.

ANMARKNING!

Vid langsam férbranning bildas ett dverskott av organiska forbranningsprodukter
(sot och vattendnga) som bildar kreosot i rokkanalen som kan antandas. | ett
sddant fall uppstar en snabb férbranning (stor 1dga och hég temperatur) i rékroret

en s.k. skorstensbrand. | handelse av ett sddant fenomen &r det nédvandigt att:

stanga luftintaget;

kontrollera att dérren ar ordentligt stangd;
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RUNA INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNING

- meddela ndrmaste brandkar. Tillverkaren, KRATKI.PL, frdnséger sig allt ansvar
for skador som uppstar till féljd av modifiering av apparaten och modifiering av
resten av installationen av anvandaren. For att standigt férbattra kvaliteten pa
sina produkter férbehaller sig KRATKI.PL ratten att modifiera utrustningen utan
samrad.

® Garantin tacker:

Tillverkaren garanterar att kaminen fungerar korrekt i enlighet med de tekniska
och driftsmassiga villkor som anges i denna garanti. Anvandningen av spisen,
anslutningsmetoden till systemet och driftsférhallandena maste vara i enlighet med
dessa instruktioner. Installation av er braskamin ska utforas enligt direktiven som
finns ovan.

® Garantin omfattar:

- att spisen fungerar smidigt;

- TERMOTEC keramiskt foder under en period av 2 &r fran inképsdatumet
(mindre sprickor, sprickor och spindelvener ar inte skal for att byta ut
elementen eftersom detta ar ett naturligt material som slits ut gradvis)

- galler och tatningar under en period av 1 ar fran inképet av spisen;

Garantin skall férlangas med tiden frén reklamationsdagen till den dag da képaren
underrattas om att reparationen har utforts. Alla skador som orsakats av felaktig
hantering, lagring, daligt underhall, bristande efterlevnad av de villkor som anges i
instruktionsboken och i bruksanvisningen, och av andra orsaker som inte kan
hanforas till tillverkaren, kommer att ogiltigforklara garantin om skadan har
bidragit till en férandring av eldstadskaminens kvalitet. Det ar forbjudet att elda
med vat ved. Nar braskaminen varms upp och kyls ned expanderar den och kan
knarra; detta ar ett naturligt fenomen och utgér inte grund for reklamation.

® Garantin omfattar inte:

- glasrutor (galler alla fel inklusive sotflackar eller brannskador orsakade av
anvandning av icke godkanda branslen, missfargning, anlépning och andra
forandringar orsakade av varmedverbelastning);

- defekter orsakade av: mekaniska krafter, smuts, forandringar, strukturella
forandringar, underhall och rengéring av apparaten, olyckor, kemiska medel,
atmosfariska effekter (missfargning etc.), felaktig lagring, obehériga
reparationer, transport via ett fraktforetag eller post, felaktig installation av
apparaten, felaktig anvandning av apparaten.
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- Reklamationer som galler fel produkt (installation av en apparat med for liten
eller for stor effekt i férhallande till behovet);

- defekter orsakade av dverhettning av spisen;

| sddana fall avvisas garantiansprak. Anvandning av kol som bransle ar forbjudet i
alla kaminer i var produktion. Anvandning av kol upphaver alltid garantin for
eldstaden.

Vid misstanke om anvandning av s&dana branslen kommer eldstaden att genomga
en expertanalys av férekomsten av forbjudna @mnen. Om en sddan analys visar att
férbjudna branslen har anvants, forlorar kunden alla garantirattigheter och maste
betala alla kostnader i samband med klagomalet (inklusive kostnaderna for
expertundersékningen).

@ Forverkligandet av kundrattigheter sker genom:

- kostnadsfri reparation eller kostnadsfritt utbyte av delar som tillverkaren har
konstaterat vara felaktiga - utbyte av kamin om detta ar nédvandigt och reparation
visar sig omdjlig - Termen "reparation" omfattar inte de dtgérder som anges i
bruksanvisningen (underhall, rengéring) och som anvandaren &r skyldig att utféra
pé egen hand;

- klagomal som framkommer under garantiperioden kommer att dtgérdas
kostnadsfritt av tillverkaren inom 45 dagar frdn dagen fér anmalan, forutsatt
att ett inkdpsbevis med forsaljningsdatum for den reklamerade produkten.

® SERIE KOZA AB / ORBIT

Serien av fristdende KOZA AB-rumvarmare har utformats for din komfort och
bekvamlighet samtidigt som de uppfyller de hogsta sakerhetsoch
kvalitetsstandarderna och kombinerar exceptionell elegans och estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6éver
luftcirkulationen i kaminen, diagram 6éver glasbyte, diagram 6ver borttagning och
byte av dérren samt diagram 6éver Accumote-foder och byte finns i slutet av denna
bruksanvisning.

® BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av varmaren &r en stalmantel med en férbranningskammare.
Forbranningskammarens framre vagg ar en staldérr som ar forsedd med ett enda
varmebestandigt glas och en I3sbult.
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Doérren ar monterad i en dorrkarm. Forbranningskammaren ar kladd med
Termotec-plattor. Kaminugnens bas ar ett dubbelskinnat golv, vars struktur
samtidigt fungerar som luftintagskammare. Luftintaget sker med hjalp av en extern
luftintagsanslutning med en diameter pad 125 mm som &r férsedd med en
reglermekanism. Férbranningskammaren férses ocksd med luft genom hal i den
bakre vaggen

- ett system for efterforbranning av rokgaser.

Pa basen sitter ett gjutjarnsgaller, dar branslet forbranns. Rostet ska placeras med
ribborna uppat. Aska och oférbrant bransle samlas upp i en avtagbar askpanna
under gallret. En deflektor ar placerad ovanfér forbranningskammaren. Den utgor
en naturlig konvektionskanal for rékgasflodet, vilket intensifierar varmeutbytet.
Luftinstallningen gors med ett handtag. Om handtaget for reglering flyttas till max.
vanster betyder det att det primara luftintaget ar 6ppet, medan handtaget till
hoger betyder att luftintaget ar stangt. Vid forbranning i kaminen skéljer
forbranningsgaserna vaggarna i forbranningskammaren, passerar under de 6vre
och nedre deflektorerna och strémmar sedan till rékréret och nar skorstenen
genom rok réret. Detta spjall installeras i luftintagskanalen fran utsidan av
byggnaden och kontrollerar mangden luft som tas in av kaminen och ansvarar for
att optimera forbranningsprocessen. Nar det galler AB-modellen ar en
frigéringshandtag monterad pa det roterande benet som, nar den dras mot sig
sjalv, gér att kaminen kan rotera tack vare de lager som &r monterade pé benet
och under eldstaden.

e KOZA K5

KOZA K5 fristdende varmare har utformats for din komfort och bekvamlighet
samtidigt som den uppfyller de hdgsta sakerhetsoch kvalitetsstandarderna och
kombinerar exceptionell elegans och estetik. All ytterligare och anvandbar
information, inklusive tekniska data, diagram over luftcirkulationen i kaminen,
diagram over glasbyte, diagram 6ver borttagning och byte av dérren samt diagram
over Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.

® BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av varmaren &r en stalmantel med en férbranningskammare.
Forbranningskammarens framre vagg ar en staldorr som ar forsedd med ett enda
varmebestandigt glas och en I3sbult.

Doérren ar monterad i en dérrkarm. Foérbranningskammaren ar kladd med
Termotec-plattor. Kaminugnens bas ar ett golv med dubbla mantlar, vars struktur
samtidigt fungerar som en luftintagskammare. Férbranningskammaren forses
ocksa med luft genom hal i den bakre vaggen
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- ett system for efterforbranning av forbranningsgaser.

P3 basen sitter ett gjutjarnsgaller, dar branslet férbrénns. Rostet ska placeras med
ribborna uppat. Férbranningsavfall: aska och oférbréanda branslerester samlas upp i
den avtagbara asksamlaren som finns under gallret. En vermiculitdeflektor ar
placerad ovanfor forbranningskammaren. Deflektorer utgér en naturlig
konvektionskanal for rokgasflodet och intensifierar varmeutbytet. Luftinstallningen
sker med hjalp av ett handtag. Om man drar handtaget s& langt in mot sig sjalv
som mojligt betyder det att det primara luftintaget ar 6ppet, medan handtaget som
skjuts framat betyder att luftintaget ar stéangt. Vid férbréanning i en kammarspis
skéljer forbranningsgaserna mot vaggarna férbranningskammaren, gar under
deflektorn och strommar vidare till rckkammaren och genom rokkanalen till
skorstenen. Spjallet som installeras i luftintagskanalen frén utsidan kontrollerar
mangden luft som tas in av kaminen och ansvarar for att optimera
forbranningsprocessen.

@ SERIE JUNO

JUNO-serien av fristdende varmare har utformats for din komfort och bekvamlighet,
samtidigt som den uppfyller de hégsta kraven pd sakerhet och kvalitet och
kombinerar exceptionell elegans och estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6ver
luftcirkulationen i kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram 6ver borttagning och
byte av dorren samt diagram 6ver Accumote-foder och byte finns i slutet av denna
bruksanvisning.

® BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av varmaren &r en stdlmantel med en férbranningskammare.
Forbranningskammarens framre vagg ar en staldérr med ett enda varmebestandigt
glas och en lasbult. Dérren ar placerad i sarskilda hallare i apparatens kropp.
Férbranningskammaren ar kladd med Termotec-plattor. Kaminugnens bas ar ett
golv med dubbla mantlar, vars struktur samtidigt fungerar som en
luftintagskammare. Luftintaget sker med hjalp av en extern luftintagsanslutning
med en diameter pa 125 mm som ar férsedd med en reglermekanism.

P3 basen sitter ett gjutjarnsgaller, dar branslet férbrénns. Rostet ska placeras med
ribborna uppat.
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Férbranningsavfall: aska och oférbranda branslerester samlas upp i den avtagbara
asksamlaren som finns under gallret. En staldeflektor &r placerad ovanfér
forbranningskammaren. Deflektorer utgdr en naturlig konvektionskanal for
rokgasflédet och intensifierar varmeutbytet. Luftinstaliningen gérs med ett
handtag. Om handtaget for reglering flyttas till vanster betyder det att det primara
luftintaget ar 6ppet, medan handtaget till hdger betyder att luftintaget ar stangt.
Vid férbranning i insatsen tvattar forbranningsgaserna vaggarna i
forbranningskammaren, passerar sedan under deflektorn och strémmar vidare till
rokroret och genom rékkanalen till skorstenen. Spjallet som installeras i
luftintagskanalen fran utsidan kontrollerar méngden luft som tas in av kaminen och
ansvarar for att optimera forbranningsprocessen.

® SERIE THOR

THOR-serien av fristdende varmare har utformats fér din komfort och
bekvamlighet, samtidigt som den uppfyller de hégsta kraven pa sékerhet och
kvalitet och kombinerar exceptionell elegans och estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6ver
luftcirkulationen i kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram 6ver borttagning och
byte av dorren samt diagram 6ver Accumote-foder och byte finns i slutet av denna
bruksanvisning.

P3 basen sitter ett gjutjarnsgaller, dar branslet forbranns. Rostet ska placeras med
ribborna uppat. Férbréanningsavfall: aska och oférbréanda branslerester samlas upp i
den avtagbara asksamlaren som finns under gallret. Ovanfor
férbranningskammaren finns en vermiculitdeflektor och en staldeflektor.
Deflektorer utgdr en naturlig konvektionskanal for rékgasflédet och intensifierar
varmeutbytet. Luften justeras med hjalp av ett handtag som finns i den nedre
kammaren bakom inspektionsdorren. Om justeringshandtaget flyttas helt till
vanster betyder det att det primara luftintaget ar 6ppet, medan handtaget flyttas
till héger betyder att luftintaget ar stangt. Vid forbranning i insatsen tvattar
férbranningsgaserna véggarna i forbranningskammaren, gar under deflektorn och
strommar sedan till rockkanalen och genom rékkanalen till skorstenen.

Spjallet som installeras i luftintagskanalen fran utsidan av byggnaden kontrollerar
mangden luft som tas in av kaminen och ansvarar for att optimera
férbranningsprocessen. SERIE FALCON FALCON-serien av fristdende varmare har
utformats med tanke pa din komfort och bekvdmlighet, med de hégsta
sakerhetsoch kvalitetsstandarderna och en kombination av exceptionell elegans
och estetik.
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All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6éver
luftcirkulationen i kaminen, diagram 6éver glasbyte, diagram 6ver borttagning och
byte av dérren samt diagram 6éver Accumote-foder och byte finns i slutet av denna
bruksanvisning.

@ BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av varmaren &r en stalmantel med en férbréanningskammare.
Forbranningskammarens framre vagg bestar av en staldérr med tva
varmebestandiga rutor och ett handtag.

Dérren ar placerad i sarskilda hallare i apparatens kropp. Férbranningskammaren
ar kladd med Termotec-plattor. Kaminens bas ar ett golv med dubbla mantlar, vars
struktur samtidigt fungerar som en luftintagskammare. Luftintaget sker via en
extern luftintagsanslutning med en diameter pd 125 mm, utrustad med en
reglermekanism. P& basen finns en gjutjarnsgaller, dar brénslet férbranns. Rostet
ska placeras med ribborna uppat.

Aska och oférbrant bransle samlas upp i den avtagbara askan under gallret.

En vermiculitdeflektor och en staldeflektor &r placerade ovanfér
forbranningskammaren. Deflektorerna utgor en naturlig konvektionskanal for
rokgasflodet, vilket 6kar varmeutbytet. Luftinstallningen gérs med ett handtag som
sitter i den nedre kammaren bakom inspektionsluckan. Om handtaget for reglering
flyttas till vanster betyder det att det primara luftintaget ar 6ppet, medan
handtaget till hdger betyder att Iuftintaget ar stangt.

Vid férbranning i insatsen tvattar forbranningsgaserna vaggarna i
férbranningskammaren, gar under deflektorn och strémmar vidare till
rokkammaren och genom rokkanalen till skorstenen. Spjallet som installeras i
luftintagskanalen fran utsidan kontrollerar mangden luft som tas in av kaminen och
ansvarar for att optimera forbranningsprocessen.

® SERIE ATLAS

ATLAS-serien av fristdende vérmare har utformats med tanke pa din komfort och
bekvamlighet, samtidigt som den uppfyller de hégsta kraven pa sdkerhet och
kvalitet och kombinerar exceptionell elegans och estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6éver
luftcirkulationen i kaminen, diagram 6éver glasbyte, diagram 6ver borttagning och
byte av dérren samt diagram 6éver Accumote-foder och byte finns i slutet av denna
bruksanvisning.
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® BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Den viktigaste delen av varmaren &r en stalmantel dar férbranningskammaren ar
placerad. Férbranningskammarens framre vagg bestar av en staldérr som ar
férsedd med ett enhetligt varmebesténdigt glas och en 13sbult.

Doérren ar monterad i den yttre basen av héljet. Férbranningskammaren ar kladd
med Termotec-plattor. Kaminen har ett golv med dubbla skikt, vars struktur
samtidigt fungerar som en luftintagskammare. Férbranningskammaren foérses
ocksd med luft genom hal i den bakre vaggen

- ett system for efterforbranning av forbranningsgaser.

Pa basen sitter ett gjutjarnsgaller, dar branslet forbréanns. Rostet ska placeras med
ribborna uppat. Férbranningsavfall: aska och oférbréanda branslerester samlas upp i
den avtagbara asksamlaren som finns under gallret. En vermiculitdeflektor ar
placerad ovanfor forbranningskammaren. Deflektorer utgdr en naturlig
konvektionskanal fér rokgasflodet och intensifierar varmeutbytet. Mangden luft
som kommer in i férbranningskammaren justeras genom att vrida p& handtaget
som sitter pa héger sida av apparatens ben. Ett handtag som vrids moturs innebar
att det primara luftintaget ar 6ppet, medan ett handtag som vrids medurs innebar
att luftintaget ar stangt. Vid forbranning i kaminen skéljer forbranningsgaserna
forbranningskammarens vaggar, passerar under deflektorn och strémmar vidare till
rokréret och genom rékkanalen till skorstenen. Spjallet som installeras i
luftintagskanalen fran utsidan kontrollerar mangden luft som tas in av kaminen och
ansvarar for att optimera forbranningsprocessen. ANTARES COOKER Den fristdende
KOZA ANTARES-utrymningsvarmaren har utformats med tanke pa din komfort och
bekvamlighet, samtidigt som den uppfyller de hégsta sakerhetsoch
kvalitetsstandarderna och kombinerar exceptionell elegans och estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6ver
luftcirkulationen i kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram 6ver borttagning och
byte av dérren samt diagram 6ver Accumote-foder och byte finns i slutet av denna
bruksanvisning.

® BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av varmaren &r en stdlmantel med en férbranningskammare.
Férbranningskammarens framre végg utgérs av en staldérr som ar utrustad med
ett enhetligt varmebestandigt glas och en stangningsbult. Dérren ar inbaddad i den
yttre basen av holjet. Férbranningskammaren ar kladd med Termotec-plattor.
Kaminen har ett golv med dubbla skikt, vars struktur samtidigt fungerar som en
luftintagskammare. Férbranningskammaren férses ocksa med luft genom hal i den
bakre vaggen
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- ett system for efterforbranning av forbranningsgaser.

P3 basen finns en gjutjarnsgaller som anvands for att forbrénna brénslet. Rostet
ska placeras med ribborna uppat.

Férbranningsavfall: aska och oférbranda branslerester samlas upp i den avtagbara
asksamlaren som finns under gallret. Tva staldeflektorer &r placerade ovanfér
forbranningskammaren. Deflektorerna utgor en naturlig konvektionskanal for
rokgasflodet, vilket 6kar varmeutbytet. Mangden luft som kommer in i
férbranningskammaren justeras genom att vrida pa handtaget som sitter pa
apparatens ben pa héger sida. Ett handtag som vrids moturs innebér att det
primara luftintaget ar 6ppet, medan ett handtag som vrids medurs innebar att
luftintaget ar stangt. Vid férbranning i en braskamin spolas férbranningsgaserna
mot vaggarna i forbranningskammaren, gar under deflektorn och strémmar sedan
till rckkammaren och genom rokroret till skorstenen.

Spjallet som installeras i luftintagskanalen frén utsidan kontrollerar méngden luft
som tas in av kaminen och ansvarar for att optimera forbranningsprocessen. SERIE
VEGA VEGA-serien av fristdende varmare har utformats med tanke pa din komfort
och bekvamlighet, samtidigt som den uppfyller de hogsta sakerhetsoch
kvalitetsstandarderna och kombinerar exceptionell elegans och estetik. All
ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram dver
luftcirkulationen i kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram 6ver borttagning och
byte av dérren samt diagram 6ver Accumote-foder och byte finns i slutet av denna
bruksanvisning.

® BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av varmaren &r en stalmantel med en férbranningskammare.
Forbranningskammarens framre vagg utgérs av en staldérr som ar utrustad med
ett enhetligt varmebestandigt glas och en stangningsbult.

Dorren ar inbaddad i den yttre basen av héljet. Férbranningskammaren ar kladd
med Termotec-plattor. Kaminen har ett golv med dubbla skikt, vars struktur
samtidigt fungerar som en luftintagskammare. Férbranningskammaren férses
ocksa med luft genom hal i den bakre vaggen

- ett system for efterforbranning av forbranningsgaser.

Pa basen finns en gjutjadrnsgaller som anvands for att forbréanna branslet. Rostet
ska placeras med ribborna uppat. Férbréanningsavfall: aska och oférbranda
branslerester samlas upp i den avtagbara asksamlaren som ar placerad under
gallret.
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En vermiculitdeflektor ar placerad ovanfor forbranningskammaren. Deflektorer
utgor en naturlig konvektionskanal for rokgasflodet och intensifierar varmeutbytet.
Mangden luft som kommer in i férbranningskammaren justeras genom att vrida pa
handtaget som sitter pa héger sida av apparatens ben. Ett handtag som vrids
moturs innebar att det primara luftintaget ar 6ppet, medan ett handtag som vrids
medurs innebar att luftintaget ar stangt.

Vid férbranning i kaminen skéljer forbranningsgaserna forbranningskammarens
vaggar, passerar under deflektorn och strommar vidare till rokréret och genom
rékkanalen till skorstenen. Spjallet som installeras i luftintagskanalen fran utsidan
kontrollerar mangden luft som tas in av kaminen och ansvarar for att optimera
forbranningsprocessen.
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